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El segundo barco
| del parque
Lehendakari Agirre
se instalard en
4 breve, en lugar
1 del actual

Arrigorriaga quiere
duplicar el numero de
usuarios del 52 contenedor

‘Zuztarretatik
ahora’ renueva
SuU compromiso
con el patrimonio
etnogrdfico de
Nerbioi-lbaizabal

Arrigorriaga
repite en Lonbo
sus ‘Udazkeneko
kontzertuak’ los
dias 8, 13,20y
21 de noviembre

Perros atados y nuevas
zondas para soltarlos

enV

Tel. 94 424 38 34

Limpieza viaria | Recogida y transporte de residuos | Conservacion y mantenimiento de redes de agua y alcantarillado | Mantenimiento y conservacion
de mobiliario urbano | Servicios de jardineria | Limpieza interior de edificios y locales | Limpieza de playas | Gestion y mantenimiento de Garbigunes
Descontaminacién de suelos | Asesoramiento medioambiental | Otros Servicios, Consultenos.

‘iser

Centro Empresarial INBISA Derio
Astintze, 6A - 12 Planta. 48160 DERIO
www.inbisaserviciosymedioambiente.com
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San Pedro, 26
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Fax: 94 673 06 23

José Matio, 36
01400 LLODIO
Tfno.: 94 672 77 50
Fax: 94 672 86 79

Fax: 94 67140 14

UDAL EUSKALTEGIA:
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EUSKARA ZERBITZUA:
Urgoiti pasealekua, 57

Tel.: 94 400 20 60 - 94 402 02 11
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Cada mes 5.500
hogares reciben, de
forma gratuita,
un ejemplar de
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Euskaraz berba
egin gura duzu?

Aurten ere azaroan abian ja-
rriko dugu Berbalagun izeneko
egitasmoa, Arrigorriagako Udal
Euskaltegiak eta Euskara Zer-
bitzuak antolatua.

2015-2016 ikasturtean, aurre-
koetan bezala, bai goizean bai
arratsaldean izango du aukera
euskaraz hitz egin nahi duen
orok.

Gogoratu edonor izan daite-
keela berbalagun, euskara ikas-
ten ari dena, garai batean ikasi
eta berreskuratu nahi duena,
euskaldun berria eta euskaldun
zaharra... Parte-hartzea doakoa
da; beraz, nahikoa da euskara
kalera atera nahi izatea edota
giro lasaian berba egin nahi iza-
tea.

Astean ordu bete lagun giro-
an eta euskaraz pasatzeko prest
bazaude eta bide batez espe-
rientzia berriak ezagutu, jarri
gurekin harremanetan ahalik eta

lasterren.

Tel:944020211 - 944002060
bulegoa@arrigorriagakoeus-
kaltegia.org

La OMIC informa sobre
comunicaciones comerciales y
llamadas a domicilio no deseadas

Las comunicaciones comer-
ciales y las llamadas telefonicas
para fines de venta a domicilio
pueden ser, en mas de una oca-
sion, causa de malestar en las
personas consumidoras.

Para reducirlas, la ley restrin-
ge los dias y horas en que pue-
den ser realizadas, de tal modo
que en ningun caso se efectien
antes de las 9 horas ni més
tarde de las 21 horas ni en festi-
vos o fines de semana. Si figura
en guias telefénicas y no quiere
recibir publicidad, puede solici-
tar a su operador que indique
en la guia que sus datos no
pueden ser tratados con fines
publicitarios.

A tener en cuenta:

1- Las personas consumido-
ras tienen derecho a oponerse a
recibir ofertas comerciales no
deseadas, por teléfono, fax u
otros medios de comunicacion
equivalente Debe ser informado

=

=
-

¥

en cada una de las comunicacio-
nes comerciales de los medios
sencillos y gratuitos para opo-
nerse a recibirlas.

2- Puede solicitar que le ex-
cluyan del envio de comunica-
ciones comerciales utilizando el
procedimiento indicado en la
propia comunicacion comercial
recibida o en la pagina web de
la entidad que le envia la publi-
cidad.

3- Se puede evitar la publici-
dad no deseada registrando los
datos personales en el fichero
de exclusion publicitaria a tra-
vés del sitio web www.listaro-
binson.es, a fin de evitar la pu-
blicidad de entidades con las
que no se mantiene o no se ha
mantenido ningun tipo de rela-
cion. Este fichero de exclusion
no impide recibir publicidad de
las entidades que obtuvieron
consentimiento para ello. En es-
te caso habra que revocar el
consentimiento. Mas informa-
cion en www.agpd.es (Agencia
Espanola de Protecciéon de Da-
tos).

La OMIC de Arrigorriaga
atiende consultas y reclamacio-
nes todos los miércoles de 16:30
a 19:00 en Paseo Urgoiti n°6 y
el primer viernes de cada mes
en el Centro Sociocultural de
Abusu de 10:30 a 13:00.

i

b

* Azaroa
Noviembre

Exposicién taldoaron avgazkiak/ | ‘i ity haj
Fotos del club pesca Abusu
Ibalertzen garbiketa Abusun Abusu arrantza taldea
Limpieza de las orillas sty s ey || vn
del rio en Abusu piazs Tel. 678 518 464
MAGIKLOWN
Umeentzako antzerkia ( Ekitaldi aretoa/ | ;000 Abusu Zentro
Teatro Infantil +4M| e ) Salén de actos Soziokulturala
Kiubeko eta argazki-
lehiaketako sariak
Amantza banatzeko ekitaldia/ | Ekitaldi aretoa/ | 0.0 IR EAVER tiea
Pesca Entrega de galardones del | Salén de actos Tel. 678 518 464
club y premios del
wlumhwiﬂm
.H'r‘l:'ﬁrm" Ekitald] aretoa, Abusu Zentro
Magia (Euskara Saléndeactos | 5:00 Sozlokulturala
+ 4 urte/ anos)
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RESTAURANTE armine

C/ Ibaigane, n° 4B - 48970 BASAURI (Bizkuiu);?f

VIERNES Y SABADO NOCHE

MENU EISTRO 23‘l ,70€ 7

-

Parking propio

Reservas
944 262 960

www.restaurantearmine.com

La hueva normativa sobre perros
quiere acabar con el conflicto vecinal

Arrigorriaga quiere poner
punto final la creciente conflicti-
vidad originada por duefios de
perros que no cumplen la actual
normativa, con el resto del ve-
cindario. En Arrigorriaga estan
censados-chipados (con chip de
identidad) 1.136 perros “y desde
luego no todos sus duenos
incumplen algo tan basico como
recoger sus excrementos o lle-
varles atados por paseos, calles
y plazas de la localidad, pero
con que lo haga una minoria,
como hasta ahora, ya es escan-
daloso”, apuntaba el alcalde,
Asier Albizua.

Esta situacion ya ha derivado
en no pocos enfrentamientos a
pie de calle y continuas quejas
al Consistorio local por el uso
equivocado de aceras y parques
como w.c canino y por el hecho
de que muchos propietarios/as
de perros no les lleven atados;
incumplimiento que deriva en
riesgo publico si la raza en cues-
tion pertenece al grupo de las
calificadas como peligrosas.

La nueva normativa se basa-
rd en la campana de participa-
cién ciudadana realizada pie de
calle (3 carpas) sobre este tema
de la convivencia entre propieta-

rios/as de perros y el resto el
vecindario, y en las aportacio-
nes que puedan seguir llegando
al Ayuntamiento via correo elec-
trénico.

Los siguientes pasos seran
poner en marcha un sistema de
zonas con horarios restringidos
y de 24 horas donde poder sol-
tar al perro, y actualizar la nor-
mativa para aplicarla con todo el
rigor. “Incluso estamos estu-
diando la posibilidad de poner
en marcha un sistema de locali-
zacién de las heces caninas
mediante el ADN como el im-
plantado en Sestao, para lo que
ya nos hemos puesto en contac-
to con personas de la UPV”,
apuntaba Albizua.

Nueve zonas

Las zonas propuestas seran
nueve: tres en Abusu y el resto
en el entorno cercano de Arrigo-
rriaga casco. “El parque de ribe-
ra de Santa Isabel y las pistas
polideportivas de este barrio
tendran horario limitado para
soltar al perro, y en la zona
verde de Ollargan localizada
entre el Instituto de la Construc-
cion y los garajes de Ollargan,
podran estar sueltos las 24

[l ARTELAN ARMAIRUAK
FABRICA Y EXPOSICION DE ARMARIOS EMPOTRADOS Y AMEDIDA

e Armarios de puertas ABATIBLES /CORREDERAS
o VESTIDORES o LIBRERIAS o COMPLEMENTOS

artelanarmairuak.com
Pol. Industrial BELAKO Modulo 301

48100 MUNGIA

info@artelanarmairvak.com

Tfno.: 635 728 826
Fax: 946 743 273

Yo pago 30 euros al mes por dejarme ver en este espacio
Y me ven _6q.500_ veces al aiio

Pubicidad ARRIGORRIAGA AR - 618 461 34
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Gartuchos
yoner

horas”, concretaba el Alcalde.

En Mendikosolo se habilitara
un terreno de la explanada que
ahora no se utiliza para que los
canes disfruten de 24 horas de
libertad; las mismas que podran
consumir en una parcela ubica-
da en Torrontegui, entre las vi-
viendas de Makua y las nuevas
Viviendas de Vizcaya, “zona que
ya estd acotada”.

Arandia, desde la pista poli-
deportiva de Kubo hasta el limi-
te con Santo Cristo, serd zona
de horario restringido para sol-
tar al perro. Lo mismo que la
parte final de Lonbo camino de
Basauri, una zona de Martiartu
y el parque Lehendakari Agirre
donde estara terminantemente
prohibido tener perros -atados
o no- en los parques infantiles.

“En el resto de los sitios el
perro debe ir atado a todas ho-
ras. Y con bozal si es de los de-
nominados peligrosos. Ahi la
normativa no cambia ya que
ahora tampoco deberian ir suel-
tos. También deberiamos sefa-
lar a los pocos que no cumplen
la ordenanza que la haremos
cumplir, multas incluidas, con el
objetivo de mejorar la conviven-
cia vecinal”.

750 tiendas especializadas
en cartuchos para impresoras

Prink #651 BASAURI Calle Nagusia 3
Tel: 946 07 66 33 * basauri@prink.es * www.prink.es
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El segundo barco
de Lehendakari Agirre
se botara en breve

Kike Camba

El Ayuntamiento ya ha adju-
dicado la sustitucion del ‘barco’
varado en Lehendakari Agirre a
la empresa ‘Lapset’ que ha pre-
sentado el mejor proyecto de
los ocho enviados a las oficinas
municipales, por otras tantas
empresas del sector. El nuevo
tendrd algunos juegos mds, un
aspecto mas moderno y un sue-
lo de goma azul que simulara
las olas el mar. Su coste seréa de
63.0000]

Cubricion
De forma paralela, el area de

Urbanismo sigue adelante con
el proyecto de cubricién y refor-
ma del parque infantil ubicado
junto al barco y asegura que
para este ano se pondra en mar-
cha el proyecto que sale a licita-
cion por valor de 312.00077.

Otro proyecto que cubriran
las arcas municipales sera el de
colocacion de un nuevo climati-
zador para la piscina cubierta,
obra que se ejecutara antes de
finales de ano y tendra un coste
de 114.00001. “En todos los ca-
sos intentaremos causar las mi-
nimas molestias al usuario” ase-
gurdé el edil responsable del
area, el jeltzale Carlos Atutxa.

Kike Camba

50 kilos de mdviles
para investigar el
Sindrome de Angelman

Emi Yagule, la madre de
Gaizka Hernandez, el nino de
Aperribai afectado de Sindro-
me de Angelman, los recogia
en persona y daba las gracias
por la colaboracién. “Que se-
pais que es muy importante.
La solidaridad y campanas
como esta de la recogida de
moviles son la Unica manera
de financiar un estudio serio
de esta enfermedad minorita-
ria.

Como no estéa llegando la
ayuda desde donde debiera
llegar dependemos de la co-

laboracion ciudadana. Asi
que muchas gracias”.

El alcalde, Asier Albizua, le
hizo entrega de los 50 kilos
de moviles recogidos en las
cajas habilitadas en depen-
dencias municipales: Ayunta-
miento, Kultur Etxea, Polide-
portivo, Haurreskola, Lonbo
Aretoa y Centro socio-cultural
Abusu. “Pero la campana
continua y las cajas vuelven a
sus sitios. La gente podra se-
guir colaborando y aportando
su pequena ayuda en forma
de movil usado, en los mis-
mos puntos de recogida”, se-
nalé Albizua.

do
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urriguur@urbiko.nei

FYM-Italcementi registra un ano
sin accidentes con baja

Kike Camba

Los centros productivos de
FYM-Italcementi Group en el
Estado espanol, incluidas las
subcontratas, han registrado
mas de 365 dias sin accidentes
laborales con baja, lo que sitia a
la compaiia entre las de menor
siniestralidad.

La empresa de materiales de
construccidon cuenta en Euskadi
con fabricas en Arrigorriaga
(Bizkaia) y Anorga (Gipuzkoa),
ademds de dos centros de pro-
duccion de aridos y cinco plan-
tas de hormigén. En 2014 factu-
ré 58,6 millones de euros, dio
empleo directo a 227 personas y
exportd 1.269 kt de cemento y
clinker.

Este positivo resultado, que
incluye trabajadores propios y

de contratas, ha sido posible,
entre otras razones, gracias a la
puesta en marcha en el ano
2000 de un programa de preven-
cién de riesgos, bautizado con el
nombre de ‘Cero Accidentes /
Zero lIstripu’.

El cumplimiento de estos ob-

jetivos tiene ademas una doble
recompensa, ya que los indices
positivos se transforman anual-
mente en compromiso social a
través de aportaciones econdmi-
cas a Banco de Alimentos den-
tro del Programa ‘Seguridad So-
lidaria’.

El Consistorio
mejora locales
vecinales en
Ollargan y
Lanbarketa

Kike Camba

El Ayuntamiento de Arrigo-
rriaga, con la colaboraciéon y
mano de obra del IES de la
Construccion de Bizkaia ubicado
en Ollargan, ha invertido un
total de 15.00001 en la reforma y
mejora del local de la Asocia-
cién de Vecinos de Ollargan.
“Un ejemplo de la colaboracién
y las buenas relaciones existen-
tes entre ambas instituciones
desde que se instalaran en
nuestro municipio” sefnald el al-
calde, Asier Albizua.

También en colaboracidén
con otra Asociacion de Vecinos,
en este caso la de Lanbarketa, el
Consistorio ha habilitado uno
de los locales municipales vaci-
os para que haga las veces de
txoko de ocio y entretenimiento
para jubilados y pensionistas
del barrio que, por dificultades
propias de la edad, no puedan
acudir al Hogar situado en el
centro del casco urbano.

“La propuesta surgi6 de la
AA.VV y el Ayuntamiento ha
invertido casi 51.0000 en la
mejora, rehabilitacion del local
y dotacion de mobiliario”, co-
mento el alcalde arrigorriagarra
Albizua.

Kike Camba

Aceras mds anchas
en Severo Ochoa

El Ayuntamiento sigue do-
tando al centro urbano de
mas espacios para los peato-
nes; y mas seguros. En breve
y por un valor de 133.500( se
ampliaran las aceras del
tramo de Severo Ochoa com-

prendido entre el cruce con
Juan Garaigorta y Gurutzeko
kalea; “también se mejoraran
los ‘pasos de cebra’ realizan-
do varios rebajes en aceras y
elevacion de algunos de es-
tos pasos peatonales”, co-
mentaron responsables mu-
nicipales.
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Ayuntamiento y Lanbide
invierten mas de 200.000€
en contratacion
y formacion de
desempleados locales

Kike Camba

Entre ‘pitos y flautas’ el
Ayuntamiento de Arrigorriaga y
el Servicio Vasco de Empleo
invertiran mas de 200.000€ en
procesos de formacion y contra-
tacion de desempleados/as de
Arrigorriaga. 120.000€ proce-
den de Lanbide para cubrir el
programa de contratacion tem-
poral marcado en el Plan Co-
marcal de Empleo.

El resto lo aporta el Consis-
torio local, distribuido en cinco
cursos de formacion y la nueva
iniciativa de apoyo a las perso-
nas emprendedoras del munici-
pio.

Plan de Empleo

En el marco del Plan Comar-
cal de Empleo, gestionado por
el area municipal de Empleo del
Ayuntamiento de Arrigorriaga y
financiado por Lanbide-Servicio
Vasco de Empleo, el Consistorio
arrigorriagarra habra contratado
a 13 personas al final del perio-

do de vigencia de esta iniciativa
publica. Dos desempleados/as
se incorporaran este mes de
noviembre para trabajar en la
sensibilizacion en reciclaje de
residuos y cuatro personas mas
lo haran en enero para formar
una brigada de apoyo al mante-
nimiento del mobiliario urbano
e instalaciones publicas.

“Otras siete estan trabajan-
do; como apoyo a la brigada
municipal (4), otras dos en fun-
ciones de acompafnamiento de
personas mayores y una mas
elaborando una base de datos
de las empresas del municipio”,
apuntaba la concejala de Em-
pleo, Maite Barahona.

Cursos con titulo

En lo que va de aho, Empleo
también ha prestado especial
atencion a la formacion vy reci-
claje de personas sin empleo,
organizando y subvencionando
cinco cursos de formacion:
“Soldadura, en el que han parti-
cipado 15 personas; el doble

concluyeron el curso de carreti-
llero/a; 12 mds se apuntaron al
de gestion de PYMES; 42 perso-
nas sacaron el diploma de ma-
nipulador de alimentos; y 19
han cursado riesgos laborales”,
contabilizaba Barahona. “Todas
personas desempleadas, y to-
das del municipio”, apostillaba.

Objetivos municipales

El objetivo de estos cursos,
apuntaba la edil socialista, es
doble: por una parte, “mejorar
la empleabilidad otorgando titu-
los homologados por Lanbide
con su correspondiente certifi-
cado de profesionalidad”, y por
otra, “cubrir parte de las necesi-
dades demandadas por empre-

Arrigorriaga apoyard la ideas
empresdariales de emprendedores
locales con 1.500€ por proyecto

Kike Camba

Ademas de trabajar en el
marco de las contrataciones por
cuenta ajena o publicas tempo-
rales, el Ayuntamiento repetira
un programa que esta dando
excelentes resultados en opi-
nion de Alcaldia y area de Em-
pleo, co-gestores del programa
de apoyo a ideas empresariales
y emprendedores locales, finan-
ciado al 100% por Lanbide.
“Desde 2014, 39 personas han
presentado proyectos y 17 se
han dado de alta en el IAE como
nueva empresa o negocio. Para
2016 hemos subido la apuesta y
financiaremos 11 proyectos. Se
ha previsto una inversién de
algo mas de 20.000€ en unas

ayudas que se dividen de la si-
guiente forma: para el desarrollo
de la idea empresarial se esta-
blece un importe de 1.000 euros
por persona promotora y para la
puesta en marcha de nuevos
proyectos empresariales, la
cuantia minima sera de 1.500
euros por persona promotora.
Estas cifras se veran incremen-
tadas en un 15% si la persona
solicitante es mayor de 18 anos
y menor de 25 anos en el mo-
mento de presentar la solicitud y
otro 15% adicional en el caso de
que la que persona emprende-
dora sea mujer”, explicaron

Hasta el 6-N

Segun informaron en rueda
de prensa el alcalde, Asier Albi-

zua, y la concejala de Empleo,
Maite Barahona, “el plazo para
presentar las solicitudes se en-
cuentra ya abierto y concluira el
proximo 6 de noviembre. Podra
hacerlo cualquier persona des-
empleada inscrita en Lanbide
que disponga de una idea em-
presarial a implantar; bien en
Arrigorriaga o bien en la Co-
marca de Arratia-Nervion”.
Tanto el formulario necesario
para la solicitud como la infor-
macion detallada de la convoca-
toria de ayudas estaran disponi-
bles en el Servicio de Empleo
del Ayuntamiento, con el que se
puede contactar a través del
numero de teléfono 944 020 208
o a través del correo electrénico
enplegua@arrigorriaga.org.

sas del sector instaladas en
nuestro dmbito municipal, se-
gun nos hacen saber las mismas

empresas”.
El coste de este programa
ascenderd en 2015 a 62.000€.

PUERTAS BASAURI

"Tus profesionales de siempre, ahora en Puerfas Basaur"

Puertas interiores
Puertas de seguridad
Armarios a medida
Coordinacion
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Ventanas

Cristaleria
Complementos
Cerrajeria

CON LOS PEDIDOS
DE PUERTAS DE ENTRADA
MIRILLA DIGITAL GRATIS

www.puertasbasauri.wix.com
C/ Balendin Berriotxoa, 24 - 48970 BﬂSAUI_?I Tel !_Fux.: 94 4054177
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Presentacion de la agenda escolar 2015/2016, creada como medio para difundir el patrimonio linguistico y cultural
de Nervion-lbaizabal entre los escolares de la Comarca; nuevos recorridos toponimicos que incrementan la iniciativa ‘Zuztarretatik
oinez’ y una renovada pdgina web. El proyecto ‘Zuztarretatik ahora’ impulsado por los ayuntamientos de Arakaldo, Arrankudiaga,
Arrigorriaga, Basauri, Etxebarri, Galdakao, Orozko, Ugao-Miraballes y Zaratamo sigue renovando su compromiso
con el patrimonio etnogrdfico y linglistico de Nerbioi-lbaizabal.

‘Zuztarretatik ahora’ renueva su compromiso
con el patrimonio euskaldun de la Comarca

Kike Camba

Orozko y su ‘Donibane Are-
toa’ fueron este afno el escena-
rio de la presentacion de estas
nuevas y periddicas iniciativas,
impulsadas por los respectivos
departamentos de Euskera y
Labayru Institutua, y sustenta-
das econdmicamente por los
Ayuntamientos y la Diputacion
Foral de Bizkaia.

La voz cantante la llevaron,
la Diputada de Euskera y
Cultura de la Diputacion Foral
de Bizkaia, Lorea Bilbao; el
Alcalde de Orozko, Josu San
Pedro; el Director del Instituto
Labayru, Adolfo Arejita; las cre-
adoras de la agenda: Oibar
Legarra, ltziar Ituifo e Irati Me-
rino y un representante de la
empresa que ha renovado las

paginas web. De ‘oyentes’ asis-
tieron técnicos/as de euskera de
todos los Ayuntamientos y re-
presentantes politicos. Entre

ellos la concejala de Euskera y
Comunicaciéon del Ayuntamiento
de Arrigorriaga, Sonia Rodri-
guez.
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BELDUR BARIK

JARRERA!

ICOMPARTE TU ACTITUD
BELDUR BARIK!

Parte hartu Lehiaketan eta etorri Topaketara!
Azaroaren 28an, Amurrion (Araba).

Denok indarkeria sexistaren aurka!

Sari banaketa, tailerrak, erakusketak...

informazio osoa www.beldurbarik.org-en eta gure
sare sozialetan.

#BBlehiaketa #BBtopaketa
2015eko Irailaren 11tk Amurrion, 2015eko
Azaroaren 11 arte. Azaroak 28

Del 11de Septiembre al Amumio, 28 de Noviembre
11de Noviembra de 2015. de 2015
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El proyecto ‘Zuztarretatik
ahora’ tiene ya un recorrido de 9
anos. Nueve anos de trabajo
conjunto en torno a un objetivo
y un deseo comun: “recuperar
nuestro patrimonio oral y trans-
mitirlo a las nuevas generacio-
nes, a jovenes y nifos y nihas”,
recordaron sus impulsores.

En un inicio, ese era el princi-
pal objetivo del proyecto: clasifi-
carlo y crear un material didacti-
co-pedagdgico que se pudiera
insertar en el Curriculo escolar
del alumnado de Educacion In-
fantil y Primaria.

Partiendo de esa idea inicial,
el proyecto comarcal ha ido
ampliando los soportes y los
medios que sus impulsores han
considerado apropiados para
ofrecer a las nuevas generacio-
nes: publicacion del DVD ‘Zuz-
tarretatik ahora’, impresién
bilinglie de la guia didactica en
soporte de papel, edicion del
album musical ‘Orbelak airez
airez’, creacion de la pagina web
www.zuztarretatikahora.com y
de la cancién con el mismo
nombre disponible un politono
adaptado expresamente para
teléfonos moviles.

Zuztarluze

En 2012 surgia el concurso
‘Zuztarluze’, “con el propodsito
de dar un paso mas en la socia-
lizacion del patrimonio oral de la
zona”: Un juego interactivo que
pone en marcha un concurso
entre los centros de ensenanza
de Primaria y de Secundaria que
permite el uso y el aprendizaje
de parte del patrimonio recopi-
lado, utilizando las nuevas tec-
nologias “a las que tan acos-

tumbrado esta el publico infantil
y juvenil de hoy en dia”.

Este interactivo, que anterior-
mente solamente lo podian utili-
zar los centros escolares de la
comarca, estad ahora a disposi-
cion de todo aquel que quiera
jugar con él, en la web zuztarlu-
ze.com. “Cualquiera puede go-
zar del juego a la vez que utiliza
el euskera de la comarca Ner-
bioi-lbaizabal”.

Videos

Ya en 2013 ‘Zuztarretatik
ahora’ introduce reproductor de
videos, subtitulados, y en tres
idiomas: euskera, castellano e
inglés. Y un ano mas tarde este
‘escaparate’ es aprovechado por
los gestores del programa para
lanzar los primeros recorridos
toponimicos. Recorridos que se
pueden ver y descargar tanto de
las paginas web municipales
como en zuztarretatikahora.com.

‘Zuztarretatik oinez’ como se
ha bautizado a esta seccion,
muestra recorridos toponimicos
de nueve municipios (Arakaldo,
Arrankudiaga, Arrigorriaga, Ba-
sauri, Etxebarri, Galdakao, Oroz-
ko, Ugao-Miraballes y Zarata-
mo). “El objetivo de este ma-
terial es transmitir el patrimonio
inmaterial de estos municipios
de una manera ludica y amena,
difundiéndolo entre todos los
vecinos/as de la comarca. En
estos nueve videos se recoge
diversa informacion: toponimia,
costumbres, modo de vida,
cambios que se han producido
con el paso del tiempo... Una
oportunidad inmejorable de
adentrarnos en el pasado y pre-
sente de nuestros pueblos”.
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Arrigorriaga quiere duplicar el numero
de usuarios del quinto contenedor

Kike Camba

El Udaltalde 21 Nerbioi-lbai-
zabal, entidad para el desarrollo
sostenible de la Comarca, ha
puesto en marcha una nueva
campana de informacion ciuda-
dana para la ampliacién de la
recogida selectiva de la fraccién
organica de los residuos domés-
ticos en la comarca, mediante el
quinto contenedor y el auto-
compostaje.

Esta segunda campana persi-
gue duplicar el nimero de ho-
gares participantes y se desarro-
Ilard durante cinco meses en los
municipios de Arrigorriaga, Ara-
kaldo, Arrankudiaga-Zollo, Etxe-
barri, Orozko, Ugao-Miraballes,
Zaratamo y Zeberio, este ultimo
incorporado al servicio a partir
del mes de noviembre.

Ahora 1.700

En la actualidad son 1.695 los
hogares inscritos en esta recogi-
da selectiva voluntaria, desde la
primera campana informativa,
presenta el afio pasado. Supo-
nen el 15,4% de los hogares de

los siete municipios. De ellos, el
85,85% ha optado por el quinto
contenedor y el 14,15% por el
autocompostaje. Esta segunda
campana incluye la novedad de
que la entrega del kit de recicla-
je para el quinto contenedor se
realizara directamente en los
hogares interesados en partici-
par, a cargo de personal cualifi-
cado que podra aclarar cual-
quier tipo de consulta.

Cada hogar inscrito en el
quinto contenedor, recibira gra-
tuitamente el kit de reciclaje: un
cubo de 10 litros de capacidad,
100 bolsas compostables, la
Ilave que abre el contenedory el
adhesivo explicativo.

A las viviendas que disponen
de huerta o jardin se les ofrece
el autocompostaje, de manera
que puedan producir su propio
abono o compost con sus resi-
duos orgénicos. Cada hogar ins-
crito recibira también gratuita-
mente el kit para autocompos-
tar: compostador, aireador y
guia de autocompostaje, que se
entregara en los talleres forma-
tivos de los que se informara a

Argazkien kalitate
apartak nabarmendu du
‘Arrigazte Lehiaketaren
VIl. Ediziod’

Epaimahaiak epaia eman du,
eta dagoeneko badakigu Arri-
gorriagako Udaleko Gazteria
Sailak antolatutako VII. Arrigazte
argazki lehiaketako hiru argazki
irabazleak zein diren. Aurtengo
edizioko argazkien kalitatea
aparta izan da. Guztira 43 argaz-
ki aurkeztu dira lehiaketara, eta
22 gaztek hartu dute parte, 12
neska eta 10 mutil. Gehienak
Arrigorriagako gazteak izan dira,
baina inguruko udalerrietatik ere
bidali dituzte argazkiak, besteak
beste Bilbotik, Trapagatik, Por-
tugaletetik, Galdakaotik, Zarata-
motik, Lekeitiotik, Bermeotik eta
Barakaldotik. Urrunagotik ere
heldu dira: Galiziatik, Almeriatik,
Cadizetik eta ltaliatik.

“Gazteak munduan barrena”
izan da gaia, eta epaimahaia
txundituta geratu da aurkeztuta-
ko argazkien enkoadraketenga-
tik, paisaiengatik, konposizioen-
gatik, mezuengatik eta argazkiek
transmititzen zituzten emozioen-
gatik. Hautapen lan gogor baten
ostean, Kaleko protagonistak
lana saritzea erabaki du epaima-
haiak. Arrigorriagako Ainara
Melusek Turinen ateratako iru-
diak irabazi du, eta berak lortu
ditu argazkirik onenaren sariari
dagozkion 250 euroak.

Garaipenetik oso gertu ibili
da Francisco Llano Tomé bilbo-
tarraren Argiaren dantza. Islan-
diako irudi ikusgarri horrekin
bigarren postua eta 150 euroak

eskuratu ditu bilbotarrak. Naroa
Goienetxea bermeotarrak lortu
ditu hirugarren saria eta 100
euroak Euripean izeneko Parisko
postalarekin. Hiru argazki horiek
eta lehiaketako gainerako iru-
diak Gaztegunean egongo dira
ikusgai hilabete honetan.
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las personas inscritas.

En el quinto contenedor se
pueden depositar residuos de
origen vegetal, tanto frescos
como cocinados: frutas, verdu-
ras, legumbres, hortalizas, pan y
bolleria, servilletas de papel,
pequehnas cantidades de restos
de jardineria, frutos secos, etc.
Estos residuos se trasladan a la
Planta de Compostaje de la Di-
putacion Foral de Bizkaia donde
se convierten en abono o com-
post para cultivos y jardines. En

los once meses transcurridos
desde el comienzo de este nue-
vo servicio en noviembre de
2014, se han recogido en la co-
marca 153.301 kilos de estos
biorresiduos. Ademas, se han
compostado directamente en los
240 hogares inscritos 31.200
kilos.

Paralelamente a esta campa-
na de informacién ciudadana,
Udaltalde 21 Nerbioi-lbaizabal
continta con dos lineas de tra-
bajo complementarias. La pri-

mera es el seguimiento especifi-
co de los grandes productores
de la comarca (supermercados,
fruterias, floristerias, comedo-
res) a través de contacto telefo-
nico, visita y entrega del mate-
rial necesario y explicacion del
funcionamiento.

La segunda linea de trabajo
es un plan de formacién y sensi-
bilizaciéon en los centros educati-
vos para incrementar la partici-
pacion de la comunidad educati-
va en esta recogida selectiva.

ZABALDU ZEURE ARTEN ZEURE HERRIKOEN ARTEAN!

18 ETA 35 URTE BITARTEKD GAZTEA ETA SORTZAILEA BAZARA,
GAZTEGUNEAREKIN HARREMANETAN JARRI ETA PARTE HARTU!

L DITUGU

EDOZEIN ARTISAUTZA ETA SORTZE LAN
EGITEN DUTEN GAZTEAK EZAGUTU NAHI

QUEREMOS CONOCER A JOVENES OUE REALICEN
CUALGUIER TIPO DE TRABAID ARTESANAL O

CREATIVO

-

DUGL
L&

| EDOZEIN IDEIA EDO PROPOSAMEN JASOKD

CUALQUIER IDEA O PROPUESTA PUEDE SER

VALIDA

ZEURE LAMA ERAKUSTEKD EDO SALTZEKD
AUKERA IZANGO DUZL

TENDRAS OPORTUNIDAD DE VENDER Y/O
EXPONER TU TRABAIO

{PARA DARTE A CONOCER. COMPARTE TU ARTE!

S| ERES UNA PERSONA JOVEN CREATIVA ¥ TIENES ENTRE 18 ¥ 35 ANOS,
iPONTE EN CONTACTO CON EL GAZTEGUNE PARA PARTICIPAR!

AXTIGOTFicge.

Ugertza bidea 1
946 001 876
gaztegunea@arrigorriaga.org
www.arrigorriaga.net
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Actividades a seguir

Beldur Barik sigue abierto
a los jovenes arrigorriagarras

Las chicas y chicos de 12 a
26 anos que quieran tomar
parte en la edicidon de este
ano del concurso Beldur Barik
podrdn enviar sus trabajos
audiovisuales antes del 11 de
noviembre, en ambas catego-
rias, la de 12 a 17 anos y la de
18 a 26 anos. Todos los deta-
lles del programa y del con-
curso general estan disponi-
bles en la Web www.beldur-
barik.org y en www.arrigo-
rriaga.net.

El programa cuenta, ade-
mas, con perfil propio en di-
ferentes redes sociales (face-
book, twitter, instagram, spo-
tify).Ademas del certamen
general Arrigorriaga organiza
de forma complementaria el
certamen local en el que trata
de implicar a la comunidad
educativa, a asociaciones y
grupos municipales y al co-
lectivo joven en general.

Tercera edicion del Merca-
do de Arte Joven

El Area de Juventud busca
nuev@s participantes para la
tercera edicion del Mercado
de Arte Joven que se celebra-
ra el 12 y 13 de diciembre en
la localidad. Pueden partici-
par jévenes de entre 18 y 35
anos que sean artistas. Po-
dran poder vender y /o exhi-
bir productos de disciplinas
varias: pintura, escultura, ce-
rdmica, complementos, tex-
til.... La toma de contacto se
puede realizar a través del
Area de Juventud de Arrigo-
rriaga: via teléfono o email:
Tel 946 001 876 gaztegu-
nea@arrigorriaga.org

Programa de puntos y pre-
mios en Gaztegunea y Gazte-
txokoa

Como novedad y a partir
de ahora en todas las activi-
dades, talleres... del Gaztegu-
nea y Gaztetxokoa se podran
conseguir puntos que se iran
acumulando a lo largo del
ano para después obtener
premios, canjearlos por euros
en la matricula de un taller o
actividad... De cara a Navidad
con estos puntos podremos
conseguir atractivos premios.
No olvides apuntarte en el
Gaztegunea o Gaztetxokoa
para asi ir acumulando pun-
tos.

‘ERTIBIL BIZKAIA 2015’ en
la sala de exposiciones

Del 3 al 15 de noviembre
se podra visitar en la sala de
exposiciones del Ayunta-
miento la muestra ‘ERTIBIL
BIZAKIA 2015’ compuesta por
obra premiada y seleccionada
de artistas galardonados en
la 33 edicion del certamen
artistico promovido por el
Departamento foral de Cul-
tura. A esta convocatoria se
presentaron 109 artistas me-
nores de 35 anos. El tribunal
calificador selecciond un total
de 138 obras; concedio tres
premios a Andere Etxegarai,
Cristian Villavicencio y Amaia
Molinet y ha seleccionado
otras 17 creaciones, todas
ellas presentes en la exposi-
cion.

La mutilacion genital se
expone sin reparos

Del 16 al 30 de noviembre
la sala de exposiciones del
Ayuntamiento acogera la
muestra ‘Un viaje con com-
promiso’ propiedad de Mé-
dicos sin Fronteras, en la que
ésta ONG internacional expo-
ne fotografias e informacion
sobre la mutilacion genital
femenina. Una practica que
todavia se mantiene vigente
en Africa e incluso entre co-
lectivos de inmigrantes insta-
lados en paises del hemisfe-
rio norte.

La Maria Magdalena de
Arrigorriaga segun Armando
Astarloa

El escritor Armando Astar-
loa ofrecera una charla colo-
quio en torno a la talla local
de Maria Magdalena el proxi-
mo 6 de noviembre, en la
Kultur Etxea. A partir de las
19:30 horas.

Segunda reunion para la
organizacion de la Epifania
2016

La Comisién pro-Epifania
de Arrigorriaga celebrdé su
primera reunion el pasado 5
de octubre y repetira cita este
mes de noviembre, en la
Kultur Etxea; abierta a todas
las personas de Arrigorriaga
que estén interesadas en par-
ticipar en la Epifania. En esta
432 edicidon se renovara gran
parte del vestuario. De mo-
mento los Reyes Magos estan
escogidos.

Udaleko sei langile omendu
dituzte 35 urteko lanagatik

Arrigorriagako Udalak
sei langile omendu ditu,
aurten 35 urte beteko bai-
tituzte udalean lanean
hasi zirenetik. Osoko bil-
kuren aretoan egin den
ekitaldi apalean, erakun-
dearentzat lanean eman
dituzten urteak omentze-
ko, Asier Albizua alkateak

urrezko orratz bana eman
die langileei, hau da, An-
gel Aostri Cajigasi, Javier
Ruiz Monasteriori, Felipe
Pérez Hornari, ekitaldira
etorri ezin izan duen Ja-
vier Gonzalez Monterori,
Crescencio Lorenzo Ro-
yori eta Jaione Meabe
Ibarretxeri.

‘Euskaraz Goxo-Goxo’
kanpaina

Udalak eta mahai-zapiak banatu-
ko ditu herriko ostalarien artean,
4.000 mahai-zapi hain zuzen ere.
Egitasmoaren helburua da eus-
kara Arrigorriagako ostalaritzan
txertatzea eta ostalaritzan euska-
rak berak duen tokia zabaltzea,
herritarrak euskararen garrant-
ziaren gainean sentsibilizatzeko
eta euskararen erabilera indart-

zeko.

Kanpainan parte hartuko
duten ostalaritzako saltokiak:
Mendikosolo taberna, Arguia
taberna, lkusi taberna, Max
Pollo, Txistu taberna, Herri-
guneko Jubilatuen etxea, Imara
taberna, Erreka taberna, Elizon-
do jatetxea, Batzokia eta Clan-
destino taberna.

Arrigorriagan, merkataritzan
eta ostalaritzan euskararen era-
bilera handitzeko lan handia
egin da urte luzez. Azken urtee-
tan, egitasmo asko antolatu dira
herriko saltokietan euskararen
erabilera areagotu edota euska-
raren garrantzia nabarmentzeko.

Aurten beste kanpaina bat
antolatu du Arrigorriagako

Amaitu da ‘EuskaraTl’
kanpaina

rriagako 50 establezimenduk
hartu zuten parte. Saltoki bakoit-
zak 150 txartel baino gehiago
banatu zituen, guztira 8.000tik
karaTU” kanpaina eta arrakasta gora. Bezero eta erabiltzaileek
itzela izan du. Egitasmoa bi astez  0s0 ondo erantzun zioten ekime-
luzatu zen, maiatzaren 22tik ekai- nari, eta ehunka izan ziren eus-
naren 7ra bitartean, eta Arrigo- karazko terminologia lantzeko

txartelak bete zituzten herrita-
rrak. Ekainaren amaieran horien
guztien artean zozketa egin zen,
eta Mila Velasco eta Mari Jose
Marcos suertatu ziren irabazle.
Bi lagunentzako gau baterako
egonaldiaz gozatu ahal izango
dute, beraz.

Arrigorriaga gaur

Aurten bigarrenez antolatu
du Arrigorriagako Udalak “Eus-

XVI JORNADAS DE PESCA C. D. ABUSU
2015EKO XVL ARRANTZA JARDUNA

G/ OLATIU, 4+ 7 (ABUSU ZENTRO SOZICKULTURALA | TLF. 678 516464 - FAX.: 4479231

e-mail pescabusu@gmail com  htfclubpescaycastingabusu kzrcomunidades. net
48003 - LA PENA - ABUSU - ARRIGORRIAGA

PROGRAMA: EGITARAUA:
4 NOVIEMERE AZAROAK 4:

20700 horas |IT..IU.II'I:HII'I o8 |a axpodicidn
fotografica y presontacion do lns
Jormades do Pesca ABUSU 2045, En el
il el Cesnbro Soco Cullural ABUSL

2000 Argrark] prakusketnri haslora omatoko
okitaldia ota arrantza jardunadien aurkezpenay
Atwe Zenim Sorinkudboraliren sarem magusion

Al linal wn luach a las personas asisbinbes LUNEHa

8 NOVIEMBRE AZAROAK 8:

1130 Elkarizeko gunea 30t |sabsl Flazs
(Zamapana Jubilpbusn stops). ERREKA

EGUMA: tagunch Ibaertzak gartitzen Pats -
Parzsde qurilel omigarm BRANA SMENO0 TH6H

11:30 horas. Punbs da raunsdn &n al
Plaza Sant lesbel SN [Hogar de Jbdlaeeias Tamapeta)
DIA DEL RIO; Participa

&n In Umpiaza del |88 orllas del rio

Las personas parlicipantes lendhn
un recuardo

25 NOVIEMBRE

20000 horns. Endroga de galardones del
Cilub y prembéos del concurse fotogrifico.
Entrega del 8% galarddn espooial a

D. JOSE MIGUEL VILLEN. en ol
saldn de moios.

Al linal un lunch a las pordonas asistenbos
EXPOSICION DE FOTOGRAFIAS
CLUB DE PESCA ABUSU
LLGAR: Hall planla baja
DMAR: 4 - 28 de Noviermirs

AZAROAK 25:

2000 Klubeho ela argazki lehiaketaren sari
banaketa. 5, Sarl berezia JOSE MIGUEL VILLEN
‘emangn zala, ekilaldi areloan

Luncha amalers amaleko ekilsldiar

ABUSL ARRANTZA TALDEAREN
ARGAZKI ERAKUSKETA

EGUNAN: Azaroak 4- I3
LEKUA: Saraia nijpasss
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Txikon y Ramoén Portilla
se apuntan a la Mendi
Astea del Alpino Padura

Kike Camba

Desde el pasado 28 de octu-
bre y hasta este 4 de noviembre
Lonbo Aretoa albergara un ciclo
de conferencias con especialis-
tas del maximo nivel como Alex
Txikon o Ramon Portilla.

Mendizales y viajeros de
reconocido prestigio, como Iha-
ki Garcia Uribe, Gerardo Mar-
quinez o Javi To-
rreriro completan
el cartel 2015 ha-
blando de Bolivia,
el Gorbea o las is-
las Lofoten norue-
gas.

Un afno mas, el
Club Alpino Pa-
dura, con la cola-
boraciéon del Ayun-
tamiento de Arri-
gorriaga, ha orga-
nizado la Mendi
Astea- Semana de Montafnam
programando una serie de
cinco conferencias en Lonbo
Aretoa, a partir de las 20:00
horas y entrada libre, con prota-
gonistas del mas alto nivel.

Las charlas arrancaban este
mismo miércoles con la presen-
tacion por parte de Gerardo
Marquinez de ‘Bolivia: La So-
ledad del Altiplano’. Esta misma
tarde (jueves 29 de octubre)
cogera el relevo Inaki Garcia
Uribe para disertar sobre alpi-
nismo, montanismo y gorbeis-
mo, recién concluida su exposi-
cion ‘Gorbeia Arrigorriagan
2015’ que ha llenado la sala de
exposiciones del Ayuntamiento

desde el pasado dia 9.

El lunes, 2 de noviembre, se-
ra el turno del experimentado
montafiero Ramoén Portilla, con
varios ochomiles en su palma-
rés y primer alpinista estatal en
completar siete cumbres cum-
bres en siete continentes, ade-
mas de habitual colaborador del
programa televisivo ‘Al filo de
lo Imposible’ que compartira
sus experiencias
en una conferen-
cia titulada ‘Por las
montanas del
mundo’.

Al dia siguiente,
3 de noviembire, el
protagonismo sera
para el multiaven-
turero y alpinista
Alex Txikon, uno
de los actuales
estandartes del
montanismo vas-
co, que relatara sus aventuras
invernales en el Nanga Parbat,
donde se quedod sin poder cum-
plir su objetivo, pero al que no
renuncia, ya que ha anunciado
recientemente que regresara a
Pakistan en diciembre para po-
der hollar una de las dos Unicas
cimas de mas de 8.000 metros —
la otra es el K-2- que no han
sido ascendidas en invierno.

El colofédn de esta Semana de
Montana lo pondra Javi Torrei-
ro @javipozoko, autor del blog
‘Al filo de lo impresentable’ que
transportara al publico de Lon-
bo Aretoa a Noruega con su
charla titulada ‘Descubriendo
las islas Lofoten’.

El CB Padura arranca la
femporada con siete equipos

Fran Rodriguez

El Club Baloncesto Padura ha
arrancado la nueva temporada
con sus siete equipos federados.
El equipo de Primera nacional
inicia una dificil “temporada de
transicion” en la que las diferen-
tes bajas acumuladas ya sabi-
das, “y alguna otra inesperada”,
haran mas complicado el reto
deportivo de volver a mantener
la categoria.

En el equipo masculino de
Regional Especial el reto de me-
jorar la anterior campana parece
que va por buen camino y a la

vista de los primeros partidos de
competicion “todo parece indi-
car que un dia de estos llegaran
las alegrias traducidas en victo-
rias”.

El Junior Masculino y Feme-
nino tienen dos retos muy dife-
rentes. Las chicas siguen su ca-
mino de victorias en la categoria
de Primera y en el caso de los
chicos, aunque la categoria Es-
pecial es muy exigente compi-
ten a un buen nivel en todos los
partidos.

Los cadetes Masculinos
afrontan también una dificil tem-
porada y en el caso del cadete

de categoria Especial el reto de
mantener dicha categoria “pare-
ce que se puede poner al alcan-
ce del grupo”. El cadete mascu-
lino de segunda “esta notando
muchisimo la falta de altura y de
peso al ser su primer aho en la
categoria ante equipos un ano
mayores”. En el caso de las chi-
cas cadetes el comienzo parece
indicar que no tendran proble-
mas en esta primera fase, “con-
fiando que puedan seguir su-
mando victorias también cuan-
do llegue la segunda fase y se
midan a rivales de mayor enti-
dad”.

ARRIGORRIAGAKD / Y\ ENDI ASTEA 2015

Asteazkeno/Miércoles
Teato Lonbo Aretoa

GERARDO MARQUINEZ:

"Bolivio: La Soledod del Altiplang”

Osl:e_guuo./Jurr_ve_s
Teatro Lonbo Aretoa

INAKI GARCIA URIBE:
“Del Alpinismo al Montafiismo”

Astelehena/Lunes
Teatro Lonbo Aretoa

RAMON PORTILLA:
"Por las Montanas del Mundo®

El Padura B empieza
fuerte en 29 Regional

Ocho medallas del
Garriko en el Open de
taekwondo de Pamplona

El Padura B ha llegado a su nueva catego- Asteartea/Martes
ria de Segunda Regional pisando fuerte. El fi- i
ALEX TXIKON:

celebré el Open Baza
también en tierras na-
varras donde Daniel
Zaldivar, Uxue Castro,
Maialen Sanchez vy
Ariane Martinez logra-
ron la plata y Ander
Sanchez, Airon Berrocal
y Lucia Rodriguez, el
bronce.

lial blanquiazul no conoce la derrota en este Fran Rodriguez
primer mes de competicion, con tres victorias
y un empate, lo que le ha llevado a lo mas
alto de la tabla. Los jovenes jugadores han
demostrado un gran potencial defensivo,
siendo el equipo menos goleado, lo que le ha
dado mayor consistencia al grupo, que de la
mano de Zabala, esperan luchar por estar en

la parte alta de la clasificacion. rra.
Con anterioridad se

“Neguan Nanga Parbat”

Ariane Martinez con-
siguidé la medalla de
bronce en el Open de
Pamplona celebrado a
mediados de octubre
en la capital de Nava-

Asteazkena/Miércoles
Teaho Lonbo Areloa

AL FILO DE LO IMPRESENTABLE:
*Descubriendo las isias Lofoten (Noruega)®

W @ Italcement]
) )} Ralewemanti Group

LUGAR: Teatro Lonbo Aretoa:
Paseo Urgoiti, 11
ARRIGORRIAGA (Bizkaia)
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Lectura integradora
para personas con
dificultades lectoras
o de comprension

Lectura Facil Euskadi aca-
ba de cumplir tres anos de su
implantacion en el Pais Vasco
y se ha convertido en la se-
gunda Comunidad Auténo-
ma, tras Cataluna, con mayor
implantacion de este método
destinado a facilitar el acceso
a la lectura, la cultura, la in-
formacion al colectivo de per-
sonas con dificultades lecto-
ras o de comprension por
cualquier motivo fisico, psi-
quico o social y que tienen
dificultades para utilizar la

lectura como vehiculo de co-
municacion, informacion, for-
macién o de ocio.

Los textos de lectura facil
que se les ofrece estan adap-
tados a sus dificultades, pero
son materiales de calidad,
que se caracterizan por un es-
tilo de escritura simple, el uso
de expresiones claras, una
estructura linglistica ordena-
da y un disefio adecuado por
su tamano de letra, longitud
de las lineas, estructura de
los parrafos, etc.

Mds libros desde
octubre

La Biblioteca del Kasko ha
estrenado el curso 2015-2016
con mas de 130 nuevos libros
infanto-juveniles y materiales
audiovisuales, que ya estan a
disposicion de las usuarias y
usuarios para su lectura y
préstamo a domicilio. Aque-
llas personas que aun no dis-

pongan de carné de la biblio-
teca sdlo tienen que rellenar
la hoja de solicitud para co-
menzar a leer.

El horario de atencion al
publico es de 16:30 a 20:30
horas de lunes a jueves y de
16:30 a 20:00 horas los vier-
nes.

GAZTERIA SAILA / SERVICIO DE JUVENTUD

El club de lectura para bebés
aun tiene plazas libres

‘Azalerako Ipuinak’- ‘Cuentos
sobre la piel’ el club de lectura
para bebés desde los 6 meses
hasta los dos afnos, que combina
masajes con cuentos, canciones,
poesia, etc. estd en marcha de
nuevo. Después de la gran aco-
gida que tuvo esta iniciativa el
curso pasado, la Biblioteca de
Abusu repite la oferta para que
nuevas familias tengan la opor-
tunidad de iniciarse en esta
practica que servira a los bebés
para descubrir un nuevo mundo,
a través del contacto y la imagi-
nacion.

La actividad corre a cargo de
Saroa Bikandi y se desarrolla en

sesiones de 1 hora al mes, los
miércoles. “Se alargara hasta

GED Arrigorriaga, con
el proceso ‘ESKURA’

Arrigorriaga gaur

Gure esku dago Arrigorriaga
presentd el pasado 16 de octu-
bre el proceso 'ESKURA’ que va
a marcar las directrices de traba-
jo de Gure Esku Dago para los
proximos 3 anos.

Cualquier ciudadano/a puede
tomar parte en el proceso parti-

Noviembre

cipativo a través de las paginas
web habilitadas: gureeskuda-
go.eus/eskura y gureeskudago.
eus/es/eskura.

Medio centenar de integran-
tes de este colectivo local tam-
bién protagonizaron un acto a
favor del derecho a decidir del
pueblo cataldn, el mismo dia de
las elecciones catalanas.

S

mayo y aun hay plazas libres”,
apuntan sus responsables.

GAZTEGUNEA

Ugertza parkea 1
gazteria(@arrigorriaga.org

Tel. 946 001 876

Eﬂlﬂll JARDUERA IZENBURUA LEKUA ORDUA FREZIOA / OHARRAK
D ACTIVIDAD TULD LUGAR HORA PRECIO / NOTAS
Egun osoko
Garteentzako Jarduera ESKALADA ETA RAPELA
7 Urduliz irteera/ salida 25¢
Actividad para jovenes Escalada y rapel de todo el dia
Dohanik/ gratis
Nerabeentzako jarduara DANTZA TAILERRA Izena amatea
14 Actividad para adolescentes Taller de danza Gaztegunea 18:00 beharrezkoa da/ es
obligatorio apuntarse
AMERIKAR SUKALDARITZA Dohanik/ gratis
Nerabeentzako jarduera TAILERRA Abusuko : Izena ematea
l ’ Actividad para adolescentes Taller de comida gaztetxokoa 17:30 beharrezkoa da/ es
americana obligatorio apuntarse
AMERIKAR SUKALDARITZA Dohanlk/ gratis
Nerabeentzako jarduera TAILERRA ; lzena ematea
21 Actividad para adolescentes Taller de comida Gaztegunea 18:00 beharrezkoa da/ es
_americana obligatorio apuntarse
“Beldur barik" BE
Sarl banaketa 850U *
25 Bt s i tokiko lehlaksta/ “r®  BELDUR BARIK Sari banaketa
Concurso local =9
Dohanlk/ gratis
Nerabeentzako jarduera Berdintasun rally-a lzena ematea
27 Actividad para adolescentes Rally de igualdad Bartegunsa 2800 beharrezkoa da/ es
obligatorio apuntarse

PREZIOA / OHARRAK

ACTIVIDAD G PRECIO / NOTAS
Gaztegunea
weros | 995 Hautrentzako lehan laguntzak - 8 salo m""“ﬂfxf 25 € banakoak / individual
+ AURILIOS i Primeros auxilios para bebes - B sesiones hinea y n?firculna 35 € bikotea / la pareja
. 17:00-19:30
q Gaztegunea
r Azorook 7 Personal shopper - 5 salo Larunbatetan / “"
J Abenduak 5 Personal shopper - 5 seslones sabados so¢ ,‘.ll
10:00-14:00 B
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Todo el dia para
la Euskal Azoka

La tradicional Euskal Azoka
acerco al municipio una treinte-
na de puestos de venta y degus-
tacion de productos de caserio
como queso, pan, miel, hortali-
zas, conservas o pasteles, en su

nas, ovejas y ocas; el IV Torneo
Arrigorri de soka tira organizado
por el club local Sokarri, por la
tarde, completaron la jornada.
30 puestos de venta y degus-
tacion de productos de caserio

cieron degustacion y venta de
sus productos mientras dos
txosnas ofreciendo talo y morci-
llas, ademas de la degustacion
de sidra y obtencion de zumo de
manzana recién prensado, cpm-

Arrigorriaga repite en

Lonbo sus ‘Udazkeneko
kontzertuak’

En la linea de programa-
cion cultural de los ultimos
anos, el Ayuntamiento de
Arrigorriaga, dentro del cir-
cuito de conciertos de otofo
que subvenciona el Departa-
mento de Cultura de la Di-
putacion Foral de Bizkaia, ha
organizado cuatro conciertos
en Lonbo Aretoa para acercar
diferentes tipos de musica a
la ciudadania; durante el mes
de noviembre.

El programa foral ‘Udaz-
keneko kontzertuak’, en el
que también participan con
su propia programacion los
municipios de Bilbao, Du-
rango, Elorrio, Ermua, Leioa y
Zalla, ademaés de apoyar la
actividad musical tiene como
objetivo familiarizar con ella a
la gente a través de actuacio-
nes de calidad. Arrigorriaga
ha apostado en esta edicion
por un musical infantil, un
espectaculo de Nuevas Musi-
cas, una Gala Lirica y un con-
cierto escenificado.

El ciclo de conciertos de
otono arrancara el domingo 8
de noviembre con el musical
infantil en euskera ‘Kontu
Kontari’ de la Compania La-

tard a partir de las 18:00 ho-
ras. Cogera el relevo el vier-
nes 13 de noviembre Maite
Arroitajauregi, que protagoni-
zara su espectaculo de Nue-
vas Mdusicas, ‘Mursego’, a
partir de las 20:00 horas.
Continuaran los espectacu-
los el siguiente viernes, 20 de
noviembre, con la ‘Gala Liri-
ca’ a cargo de la soprano Lo-
rena Ferrero, el tenor Xabier
Anduaga y la pianista ltziar
Barredo, todos ellos artistas
becados por la Diputacion y
la serie se cerrara al dia
siguiente, 21 de noviembre,
con el concierto ‘Marina, de
Zarzuela a Opera espafola
(Emilio Arrieta)’. Ambas jor-
nadas musicales comenzaran

horario matinal. Una granja como queso, pan, miel, hortali-

zas, conservas o pasteles, ofre-

pletabana la oferta esta edicion

2015. a las 20:00 horas.

ressistence, que se represen-

movil con conejos, patos, galli-

'..‘{ Dahainik Lanbaks bazkidesntzat Trat

VICIOS gatsanicatelno 9¢ 575 ETRNCA Tanttaka teatro
Morfeo teatro !

Suburteal babeho suzendana bazara, honezhers
la dlaitehosen, Orain arte, pune mundu zibilzabuan,
dinca behar zuenak bankura potzen 2uen, koeditu
bat eskabrera Gehienstan, eman egiten zioben.
Ernaten ez zickensan, berriz, sildy egten zen, eta
elwera bunsmalar frulteen, gauzak oo gacld 2eu-
dela penteabuz, krediturk ez zegoela pentsabuz.
Baina, gaur egun, ezin 2ara fidsbu, Inor knediby bat
lakren badiony, ez da, beharbada, apai-apal ehve-
raibrubla

Sieves dractor de wna sucursal, hoy en dia, bs cosas
pueden Jogar 3 complicarsa do manara aliermankae
Y o5 gue hasta ahora, en nuestm ovilizado monda,
v sigusen necesdata dinerd b ol banco y pe
i un creciin, La mayor parte de L wices b se o
concedag. peno 8 no e a8l callaban v vohdian pana
SU 353, cabirbaos. conformados, pensando que ks

Kamedia mingotza da obra hau. Cojuelo deabru
bibd bak agertzen digu b ergelen ain dagoelarik,
buratu egpn nahi batule bere “bin-ekalan’, ron
#atesk . beste inon ez bezala, kebraty egten
baihute ilmstesren bruke. Honaloo bbby hauek
ermaten dira eshoba horretan: gezurmetan babile-
v, enginatzen keentzatua, bgrioen dokbone,
pizartean pora egien katedrabioa.

La obra, una dcida comedia con binkes sanddnicos
prsenta a un edravagants disblo, Codo, expe
randa 3 dlos rec 3 ks que c<pera Cativar con s
“escuela da fos wicioe” La Onica en b querlos ahumncs
robran por aprender. Las bhulaciones serin: bachi-
ber envrmont, cenciado en engaian dector enrobar
catecdribion o e

A AUTOREA AR Francrscn de (ueveda
A TUTERDARIA DIRECTOR: Froncrro Hegro

4 AUTOREA ALITOR: Joed Goaloern

4 ANTFETLEAK REPARTIE Mayte Bona, Francem
A TUTENDARIA DIRECTDR: Fernanda Barnuds

Hegro, Felpe Santiage.

B L S RO oo iban muy mal, que el edio no fliayledea- . ANTZEZLEAK REPARTO: Joseba Apaciaza,
Banen iz Howy o o puedhe: confiarte: Hoy quiie, dushaity Burrubiags
4 www lanttaka com

g bess. rbpuns of cridilto ya no L2 inin para casa..

i KONTU KANTARI BIZKAIKD FORL ALDUNDIKD
DIPUTACION FORAL DE BIZKALA
Umeentzako musikala -
Miesical infanil GALA LIRIKOA GALA LIRICA
Euskara
Sopranca scprang: Lorena Fermei.,
Tenorea tenar: Xabier Anduapa.
MURSEGRD
Maibe Arroibiajaunsg
De Zarzueda s espaniil
e Musde berruak ruevas miscas, e
8¢ Kontzertu antzeztua
Conoerto escerdicado
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Ehiartze en la categoria sub-16 y Adridn en la sub-14 compiten en el campeonato del mundo de Grecia

Eihartze Buiza y Adridn Martinez llevan
al Mundial el ajedrez de Arrigorriaga

Kike Camba

Eihartze Buiza y Adrian Mar-
tinez, los dos maximos expo-
nentes de la cantera de Endroke
Xake Taldea de Arrigorriaga se
enfrentan a los mejores jugado-
res/as del mundo en el mundial
de en Porto Carras, una turistica
poblaciéon banada por el mar
Egeo y situada en la peninsula
de Sitonia (Grecia), que se dis-
puta desde el pasado 25 de oc-
tubre y finalizara el 5 de no-
viembre.

Eihartze Buiza, conseguia la
clasificacion para el campeonato
del mundo por edades tras pro-
clamarse campeona de Espana
sub-16 en el mes de julio. En el
campeonato sub-16 compiten
noventa y siete jugadoras de
sesenta y dos paises. Nueve de
las participantes tienen la cate-
goria de Maestra Internacional
(WIM), diecisiete la categoria de
Maestra FIDE (WFM), entre las
que se encuentra la propia Ei-
hartze, y diez son candidatas a
Maestra (WCM).

Eihartze es del barrio de Abu-
su y lleva en el club Endroke

desde los cinco anos.
Cuenta con un palmarés envi-
diable, siendo en la actualidad la
Campeona de Bizkaia y de
Euskadi femenina absoluta y la
Campeona de Espafa sub-16.
En el afno 2009 hizo su primera
aparicion a nivel internacional
tras proclamarse subcampeona
de Espana de la categoria sub-
10 y clasificarse para el Cam-
peonato de Europa, que ese ano
se disputaba en Italia, donde
quedd clasificada con cinco pun-
tos en el puesto veintiséis.

Adridn Martinez disputa la
categoria sub-14. En las mismas
fechas y lugar. El sub-14 es un
Campeonato abierto a los juga-
dores de élite de esa edad de
cada pais y Adrian logro el dere-
cho a participar el pasado mes
de julio, dentro del Campeonato
de Espana, donde logré el déci-
mo puesto sin perder una sola
partida.

En esta categoria van a tomar
parte ciento ochenta y siete
jugadores de ochenta paises,
contando con un maestro inter-
nacional (IM), treinta maestros
Fide (FM) y doce candidatos a
Maestro (CM), siendo el Maestro
Internacional Irani Tabatabaei

M.Amin el rival a batir.

Adridan es de Basauri y lleva
en el club Endroke desde los
seis anos. “Al igual que Eihartze,

tiene un palmarés impresionan-
te, habiéndose proclamado en
cinco ocasiones campedn de
Bizkaia de las diferentes catego-

rias de edades y tres veces cam-
pedén de Euskadi”, comentan
orgullosos, desde su club ‘de
toda la vida'.
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Se acaban los pintxos en Arrigorriaga

Kike Camba

Los proximos dias 31y 1 de
noviembre seran los ultimos
para poder degustar los mejores
pintxos de Arrigorriaga. Porque
este fin de semana concluye el ‘I
Concurso de Pintxos de Arrigo-

rriaga’, creado por el Ayunta-
miento y organizado por ADEC-
kA, la Asociacion de Comercian-
tes de Arrigorriaga.

De entre las propuestas culi-
narias presentadas de estos
establecimientos saldra el pri-
mer pintxo ganador. También de

entre todas las cartillas selladas
y completadas por la clientela de
la hosteleria y el comercio local
saldran los/as ganadores/as de
un primer premio de 500 euros
en vales de compra y un fin de
semana para dos personas, un
segundo de 300 euros y un fin

de semana para dos, de un pack
multiaventura para 2 personas
para el tercero y un fin de sema-
na para dos personas para el
quinto en un fin de semana para
dos personas.

Tanto la entrega de premios a
los establecimientos ganadores

del ‘I Concurso de Pintxos’ como
el sorteo entre las cartillas sella-
das tendrd lugar el sdbado 7 de
octubre en el Salén de Plenos
del Ayuntamiento, a las 14:00
horas. Los premios del sorteo
deben recogerse en 15 dias a
partir del sorteo.




